
As mais de 1.700 Comiss ões de Liga ç ão com Hospitais ao redor do mundo integram uma
rede internacional que atua em mais de 110 pa íses. Essas comiss ões s ão formadas por
ministros da pr ópria comunidade, capacitados para interagir com m édicos, funcion ários
de hospitais, assistentes sociais e membros do Judici ário. Eles prestam gratuitamente
os seguintes servi ços, quando solicitados:

Comiss ões
de Liga ç ão
com Hospitais
para as Testemunhas de Jeov á

Aux ílio a pacientes
e m édicos

˙ Fornecem artigos e informa ç ões m édicas
sobre estrat égias cl ínicas para tratar
pacientes sem transfundir sangue
alog ênico, obtidos de peri ódicos
m édicos conceituados e revisados
por especialistas.

˙ Facilitam contatos entre m édicos,
para que umm édico possa consultar
especialistas qualificados.

˙ Ajudam a transferir o paciente
se necess ário.

˙ Realizam apresenta ç ões para m édicos,
especialistas em ética, residentes e
outros profissionais da área hospitalar
e jur ídica.

˙ Esclarecem quest ões éticas a pacientes
Testemunhas de Jeov á ou a m édicos,
relacionadas com o tratamento m édico.

˙ Providenciam assist ência pastoral e
ajuda pr ática a pacientes Testemunhas
de Jeov á hospitalizados.
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O que dizem os profissionais da área m édica

“As Testemunhas de Jeov á criaram v ários servi ços muitoúteis nas quest ões relativas às transfus ões de sangue.
Em primeiro lugar, eles ajudam o paciente e sua fam ília
a receber cuidados m édicos adequados . . . Al ém disso,
ajudam os profissionais da área de sa úde fornecendo in-
forma ç ões valiosas relacionadas com tratamentos m édi-
cos sem transfus ões de sangue e facilitam a comunica-
ç ão entre pacientes, m édicos, enfermeiros, etc.”— Petra Seeber, Aryeh Shander. Basics of Blood
Management. Malden, (USA): Blackwell Publishing, Inc.;
Oxford, UK: Blackwell Publishing, Ltd., 2007, p ág. 295-6.

“As Comiss ões de Liga ç ão com Hospitais podem serúteis tanto para hospitais universit ários como para n ão-
universit ários. Os membros dessas comiss ões s ão Teste-
munhas de Jeov á especialmente treinadas para deixar os
m édicos mais informados sobre as cren ças das Testemu-
nhas de Jeov á. Em alguns casos, as comiss ões identifica-
ram grupos de m édicos que concordam em tratar as Tes-
temunhas de Jeov á sem transfus ões de sangue. Assim,
quando um profissional da área de sa úde prefere, por
motivo de consci ência, n ão aceitar a posi ç ão do paciente
Testemunhas de Jeov á de recusar transfus ões de sangue,
ele pode encaminhar esse paciente a um profissional que
est á disposto a respeitar a posi ç ão dele.”— John Banja. Overriding the Jehovah’s Witness patient’s
refusal of blood: A Reply to Cahana, Weibel, and Hurst.
Pain Med 2009;10(5):878-82.

“A Comiss ão de Liga ç ão com Hospitais tamb ém pode ser-
vir como fonte de informa ç ões sobre as cren ças e pr áti-
cas das Testemunhas de Jeov á. Geralmente est ão bem
informados sobre pesquisas e procedimentos m édicos
atualizados na área de cirurgia sem sangue e disp õem
de uma grande quantidade de materiais de refer ência e
outras informa ç ões. As Comiss ões de Liga ç ão com Hos-
pitais tamb ém contam com uma lista de m édicos expe-
rientes em tratar pacientes de acordo com a vontade das
Testemunhas de Jeov á. Esses profissionais est ão prepara-
dos para dar aconselhamento m édico, caso sejam consul-
tados, ou mesmo aceitar a transfer ência do paciente para
seus cuidados.”— Management of Anaesthesia for Jehovah’s Witnesses,
Second Edition. London (UK): The Association of
Anaesthetists of Great Britain and Ireland, 2005, p ág. 7.

“As Testemunhas de Jeov á oferecem um servi ço de rela-
cionamento que ajuda os m édicos a encontrar, antes
da cirurgia, uma estrat égia consensual e individualizada
de tratamento, e este autor pode afirmar por experi ência
pr ópria que essa é uma abordagem bem direta, sem
confrontos e útil.”— Sarah Hivey et al. Religious practice, blood transfusion,
and major medical procedures. Paediatr Anaesth
2009;19(10):934-46.

Para mais informa ç ões
As Testemunhas de Jeov á contam com uma rede mundial de mais de
1.700 Comiss ões de Liga ç ão com Hospitais (Colihs). Essa rede fornece
informa ç ões abalizadas sobre estrat égias cl ínicas para evitar transfus ões
de sangue e facilita o acesso a tratamentos de sa úde para os pacientes
Testemunhas de Jeov á.

Para contatar um representante da Colih, acesse
www.jw.org /pt/biblioteca-medica e clique em “Contate um representante”.

Servi ços de Informa ç ões sobre Hospitais
para as Testemunhas de Jeov á
Escrit ório Internacional
�1 718.560.4700 � HIS�jw.org
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Posi ç ão das Testemunhas de Jeov á sobre o uso de sangue alog ênico e aut ólogo

POSI Ç

ÃO SANGUE ALOG


ÊNICO SANGUE AUT


ÓLOGO

Sangue total
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˙ Coleta e armazenamento pr é-
operat órios de sangue aut ólogo
para reinfundir depois

Decis ão
pessoal

Fra ç ões de
gl óbulos
vermelhos

˙ Hemina
˙ Hemoglobina

Fra ç ões de
gl óbulos
brancos

Fra ç ões de
plaquetas

Fra ç ões do
plasma

˙ Albumina
˙ Fatores de
coagula ç ão

˙ Fibrinog nnio
˙ Imunoglobulinas

˙ Hemodilui ã oo
normovol êmica aguda

˙ Di llise
˙ Circula ç ão extracorp órea
˙ Recupera ç ão intraoperat ória
de sangue

Cada Testemunha de Jeov á toma suas decis ões de acordo
com sua consci ência.

É importante procurar saber com
anteced ência quais produtos ou procedimentos s ão
aceit áveis para cada paciente.


